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Délici kotoucova pila s ozubenym

karbidovym kotoucem

DW872

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradi firmy DEWALT. Roky zkuSenosti,
ddkladny vyvoj vyrobk(l a inovace vytvorily z firmy

uzivatele profesionalniho naradi.

Technické udaje

DW872
Napéti vV 230
Prikon W 2.200
Otacky naprazdno min' 0-1.300
Pramér fezného kotouce mm 355
Upinaci otvor kotouce Tvar pro
specialni pfirubu
Tloustka kotouce mm 1,8
Tloustka rezu mm 2,2
Pocet zubll kotouce 70
Kapacita pfi¢nych fezl pfi 90°
Material s
kruhovym prifezem mm 127
¢tvercovym priifezem mm 119 x 119
obdélnikovym prarezem mm 76 x 240
uhlové profily mm 142 x 142
Kapacita pfi¢nych fez( pfi 45°
Material s
kruhovym prirezem mm 127
¢tvercovym priifezem mm 113 x 113
obdélnikovym priifezem mm 114 x 150
Uhlové profily mm 106 x 106
Hmotnost kg 22,5
Pojistky: naradi 230 V........cccccvveeenneee. 10 A v nap3djeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici symboly:

Upozoriuje na riziko osobniho poranéni,
zkraceni zivotnosti nafadi nebo jeho
poskozeni v pfipadé nedodrzeni pokynu
uvedenych v tomto navodu.

Upozornuje na riziko Urazu zplUsobené
elektrickym proudem.

VAN
PN
A

Ostré hrany.

Obsah baleni

Toto baleni obsahuje:
kotouc€ovou pilu

fezny kotou¢

zastrény kli¢

pfidavnou svorku

navod k pouziti
vykresovou dokumentaci
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*  Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo
k poSkozeni stroje, jeho €asti nebo prislusenstvi.

+ Prfed zahajenim pracovnich operaci vénujte
dostatek ¢asu peclivému procteni a porozuméni
tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vase pila DW872 byla zkonstruovana pro (Uhlové)
fezani uhlikovych oceli valcovanych za tepla i za
studena, konstruk&nich oceli odpovidajicich normé
DIN 1700 (ST33, ST37-2, ST52-3), litinovych
odpadnich, vodnich a plynovych trubek, vSech typu
kovovych trubek, zeleznych profild, U-profil(i, T-profild,
tycoviny, kulatiny, Sroubd, nezeleznych kovt (napfiklad
hliniku, mosazi, médi) a syntetickych materialu
(napriklad PVC), pfi pouziti odpovidajiciho fezného
kotouc€e. Toto naradi neni uréeno k fezani nerezové
oceli, cihel, obkladovych a keramickych materiald.
Naradi se nesmi nikdy pouzit k fezani materiall
obsahujicich hofcik.

1 Hlavni spinaé

2  Pracovni rukojet
3  Prepravni rukojet
4 Ochranny kryt

5 Zajisténi vietena
6 Upinaci svorka

7  Vodici pravitko

8 Montazni otvory
9 Pracovni deska
10 Zastrény kli€

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno napéti.
Vzdy zkontrolujte, zda zdroj napéti odpovida napéti
na vykonovem S§titku.

VaSe naradi je vybaveno dvojitou izolaci
l:l odpovidajici normé& EN 61029. Proto neni
nutné zadné dodatecné uzemnéni pily.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Jestlize je nutné pouziti prodluzovaciho kabelu,
pouZijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je vhodny
pro pfikon tohoto stroje (viz technické udaje).



Minimalni priifez vodice je 1,5 mm?2. V pfipadé pouziti
navinovaciho kabelu, odvifite vzdy cely kabel.

Montaz a serizeni

Vzdy pfed zahajenim montaZze nebo
sefizovani, odpojte stroj od sité.

Montaz (obr. A)

Pracovni deska je opatfena montaznimi otvory (8)
pro usnadnéni montaze pily na stdl.

Demontaz a montaz rezného kotouce (obr. B a C)

*  Nastavte rameno pily do klidové polohy. Pomoci
vystupku (11) pfeklopte ochranny kryt dozadu.
Nechejte kryt odklopeny (obr. B).

+  Stisknéte a drzte zajiStovaci tlacitko (5) vietena
(obr. C).

+  Otacejte feznym kotou¢em, dokud nedojde k jeho
zablokovani.

*  Odklopte kryt Sroubu (12) (obr. B).

*  Pomoci zastréného klice (10) vySroubujte proti
sméru hodinovych ruci¢ek Sroub (13). Vyjméte
pojistnou podlozku (14), plochou podlozku (15)
a pfirubu (16) (obr. C).

*  Vymeénte fezny kotou€ (17). Ujistéte se, zda je novy
kotou€ na pevné pfirubé (18) Fadné usazen.

«  Zajistéte kotou€ pfirubou (16), nasadte plochou
(15) a pojistnou (14) podlozku a zadroubujte Sroub
(13).

»  Sklopte zpét ochranny kryt a odjistéte vieteno.

Zuby nového fezného kotouce jsou velmi
ostré a mohou zpUsobit poranéni obsluhy.

Upnuti obrobku do pfislusné polohy (obr. D, E,
FagG)

Vas$e pila DEWALT je vybavena upinaci svorkou (6).

«  Pritahnéte packu (19) smérem k rukojeti (20) (obr.
D).

«  Zatlacte hridel upinaci svorky (21) dopfedu
tak, aby se upinaci Celist (22) téméf dotykala
obrobku.

+  Pritlacte packu (19) smérem k Celisti (22) tak, aby
doslo k jejimu zajisténi s hfideli upinaci svorky
(21).

+  Otacejte rukojeti svorky po sméru hodinovych
ruCiCek a obrobek radné upnéte.

+  Obrobek uvolnite ota€enim rukojeti proti sméru

hodinovych rucicek.
A dfeva (23) (obr. E). Neupinejte
odrezavanou ¢ast obrobku (24).
« Pfidavnou upinaci pfichytku (25)
muzete pouzit pro fezani pravidelné
i nepravidelné tvarovanych materiall
(obr. F).
- Vlozte pfichytku (25) do jednoho
z otvorll (26) (obr. G) v pracovni
desce tak, aby se prichytka opirala
0 obrobek.

Dlouhé obrobky si podlozte kouskem

- Po stlaceni paky (27) dojde
k uchyceni obrobku (obr. F).

- Zvednutim paky (27) dojde
k uvolnéni pfichytky (25).

Rychloposuv (obr. D)

Upinaci svorka je vybavena rychloposuvem.

+  Otacenim rukojeti (20) o dvé nebo tfi otacky proti
sméru hodinovych ruci¢ek a pfitlaenim packy
(19) smérem k rukojeti (20) uvolnéte upinaci
svorku.

Nastaveni upinaci polohy (obr. D)

Upinaci svorka mize byt nastavena s ohledem na

polohu fezného kotouce.

*  Preklopenim upinaci paky (28) smérem k rukojeti
(20) uvolnite vodici pravitko.

*  Nastavte pravitko (7) do pozadované polohy.

+ Preklopte upinaci paku (28) do plUvodni
polohy, dold k pracovni desce (9) a pravitko tak
zajistéte.

Jestlize je odpor paky pfilis slaby, na pravitku
lehce dotahnéte oba sefizovaci Srouby.
Nastaveni uhlu Fezu (obr. D a G)

Vase pila DEWALT muze byt pouzita pro provadéni

Uhlovych fezl pfi nastaveni 45°.

*  Preklopte upinaci paku (28) smérem k rukojeti
(20) a uvolnéte pravitko (obr. D).

* Nastavte vodici pravitko (7) pro pozadovany
uhel fezu. Uhel miZete odegist na méfitku (29).
Pouzijte hranu drazky (30) jako referenéni rovinu
(obr. G).

«  Preklopte upinaci paku (28) do plvodni polohy,
doll k pracovni desce (9) a pravitko zajistéte.

Jestlize potfebujete jiné upnuti obrobku, je mozné thel

fezu nastavit v poloze 90° a 45° pro pfi¢ny fez.

«  Pfiprovadéni pfiéného fezu v poloze 90° srovnejte
pravitko (7) s drazkou (31) nebo pfi pficném fezu
v poloze 45° s drazkou (32) (obr. G).

»  Pripraci s velkymi obrobky srovnejte pravitko (7)
s drazkou (33) pro pfi¢ny fez v poloze 90° nebo
s drazkou (34) pro pfiény fez v poloze 45°.

+ Do jednoho z otvor( (35) vlozte skrze pravitko
Sroub (41) a pfitahnéte jej.

Kontrola a nastaveni méfitka thlovych rezu (obr.
D,Hal)

»  Preklopte upinaci paku (28) smérem k rukojeti
(20) a uvolnéte pravitko (obr. D).

+  Sklopte rameno pily doli a zajistéte jej v této
poloze stisknutim zajiStovaciho &epu (36) (obr.
).

« K levé strané fezného kotouce a k pravitku (7)
polozte Uhelnik (37) a nastavte presné 90°(obr.
H).

Nedotykejte se uhelnikem zub( fezného
kotouce.

«  Preklopte upinaci paku (28) do plvodni polohy,
dold k pracovni desce (9) a pravitko zajistéte.



«  Vytahnéte zajiStovaci Cep (36) a nastavte rameno
pily do horni klidové polohy.

*  Zkontrolujte, zda je znacka pro 0° na méfitku
pfesné srovnana s hranou drazky (30) (obr. H).

Jestlize je nutné dalSi sefizeni, postupujte

nasledovné:

«  Povolte Srouby (38).

»  Srovnejte znacku pro 0° na méfitku (29) s hranou
drazky (30).

»  Dotahnéte Srouby (38).

Serizeni odchylovace jisker (obr. J)

*  Povolte Srouby (39).

+ Nastavte odchylovac jisker (40) do pozadované
polohy.

*  Dotahnéte Srouby (39).

Vzdy dodrzZujte platné bezpecnostni

Pokyny k obsluze
pfedpisy a pfisluSna nafizeni.
Neplsobte na nafadi pfili§ velkou

silou.

* Naradi nepfetézujte. Jestlize dojde
k prehrati naradi, nechejte jej bézet
nékolik minut naprazdno.

Pred zahajenim provozu:

*  Namontujte odpovidajici fezny kotou€. Pouzivejte
pouze ostré nebo spravné nabrousené kotouce.
Maximalni otaCky naradi nesmi byt vys3i nez
maximalni povolené otacky kotouce.

*  Ujistéte se, zda se fFezny kotou¢ namontovany na
pevné pfirubé otaci spravnym smérem.

»  Obrobek si fadné upnéte.

«  Zkontrolujte, zda jsou fadné dotazeny vSechny
zajisStovaci a upinaci prvky.

* Vzdy fadné nastavte odchylovac jisker.

* NepokouSejte se fezat pfiliS malé obrobky.
Nikdy neprovadéjte fezy na malych obrobcich
svazanych dohromady.

Provadéni rezu (obr. A)

*  Polozte material, ktery budete fezat, k pravitku
(7) a Fadné jej upnéte pomoci svorky (6).

»  Zapnéte pilu a pomoci pracovni rukojeti (2) sklopte
rameno pily k obrobku. Pfed zahajenim fezani
pockejte, dokud motor nedosahne maximalnich
otacek.

¢ Necheijte kotouc fezat samostatné. Neplsobte na
néj silou.

*  Po ukonc&eni Fezani pilu vypnéte a vratte rameno
pily do horni klidové polohy.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Hlavni spinac (1) pily je zabudovan v pracovni
rukojeti (2).

»  Pilu spustite stisknutim hlavniho spinace (1).

«  Pfifezani drzte hlavni spinac stisknuty.

*  Pilu zastavite uvolnénim hlavniho spinace.

Nezapinejte nebo nevypinejte pilu, jestlize je
fezny kotou€ v obrobku.

A Nerezte materialy obsahujici hofCik.

Dalsi informace o vhodném pfisluSenstvi obdrzite
u VaSeho znackoveého prodejce.

Preprava (obr. K)

VaSe nafadi DEWALT je vybaveno zajistovacim ¢epem

(36), ktery umoznuje zablokovani ramene ve sklopené

poloze, vhodné pro pfepravu pily.

»  Priklopte ochranny kryt (4) na pracovni desku
(9) a stisknutim zajistovaciho ¢epu (36) zajistéte
naradi v této poloze.

+  PrenaSejte pilu uchopenim za pfepravni rukojet
(3).

*  Vytazenim zajiStovaciho ¢epu (36) nastavite pilu
opét do pracovni polohy.

Udrzba
VaSe narfadi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.

Dlouhodoba bezproblémova funkce nafadi zavisi na
jeho radné udrzbé a pravidelném c&isténi.

-

Mazani

Vase nafadi nevyzaduje zadné dalSi mazani.

N

Cisténi

Udrzujte Cisté ventilacni drazky a télo pily pravidelné
Cistéte mékkou tkaninou.



ES Prohlaseni o shodé

C€

DW872

Firma DEWALT prohlaSuje, Ze tento vyrobek odpovida
normam: 98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 55014-2, EN 61029, EN 55014, EN 61000-3-2
a EN 61000-3-3.

prosim firmu DEWALT na nize uvedené adrese.

Uroven akustického tlaku podle normy 86/188/EEC
a 98/37/EEC, mérena podle normy EN 61029:

L . (akusticky tlak) 95 dB(A)*
L, (akusticky vykon) 108 dB(A)
* v uchu obsluhy

V pfipadé prekroCeni hranice akustického tlaku
85 dB(A), provedte pfislusnad méreni tykajici se
ochrany sluchu.

Mérena stfedni kvadraticka hodnota zrychleni podle
normy EN 61029: <2,5m/s?

X foman

Technicky a vyvojovy Feditel
Horst Gromann
DEWALT, Richard-Klinger-Str. 40
D-65510, Idstein, Germany

Ochrana zivotniho prostredi

Trfidéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokynu
o tfidéni a recyklaci odpadu.

/)y Tridény odpad umoznuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiali. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd Vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost
sbéru a recyklace pouzitych vyrobki DEWALT
po ukonceni jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim
vaSe naradi jakémukoliv autorizovanému
servisu Black & Decker, ktery naradi odebere
a zajisti jeho recyklaci.

Adresu vaSeho nejblizS§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com



Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pfi pouzivani tohoto nafadi vzdy dodrzujte
platné bezpeénostni predpisy z dlivodu snizeni
rizika vzniku pozaru, urazu elektrickym proudem
nebo osobniho poranéni. Pfed zahajenim
zkusebniho provozu si peclivé proc¢téte nasledujici
bezpe€nostni pokyny.

VSeobecné

Udrzujte Cistou pracovni plochu. Preplnéna
pracovni plocha pracovniho stolu mize vést ke
zpUsobeni Urazu.

Berte ohled na okoli pracovni plochy.
Nevystavujte naradi vihkosti. Zajistéte si kvalitni
osvetleni pracovni plochy. Nepouzivejte naradi
v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynd.
Ochrana pied urazem elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrchli (napfiklad
potrubi, radiatory, sporaky a lednicky). Pfi praci
v extrémnich podminkach (napfiklad vysoka vihkost,
tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.) mGze byt
elektricka bezpe€nost zvySena vloZzenim izolaéniho
transforméatoru nebo ochranného jistice (FI).
Udrzujte déti mimo dosah. Nedovolte détem,
aby se dostaly do kontaktu s nafadim nebo
prodluzovacim kabelem. Osoby mladsi nez 16 let
mohou pracovat pouze pod odbornym dohledem.
Prodluzovaci kabely pro venkovni pouziti.
Jestlize pracujete s pilou venku, pouzivejte pouze
prodluzovaci kabel pro venkovni pouziti, ktery je
tak i oznacen.

Uskladnéni nepouzivaného naradi. Jestlize
nafadi nepouzivate, musi byt uskladnéno na
suchém misté a také vhodné zabezpeceno, mimo
dosah déti.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné obleceni
nebo Sperky. Mohou byt zachyceny pohybujicimi
se Castmi naradi. Jestlize pracujete venku,
pouzivejte pokud mozno gumové rukavice
a neklouzavou obuv. Jestlize mate dlouhé viasy,
pouzivejte vhodnou pokryvku hlavy.

Pouzivejte ochranné bryle. Jestlize se pfi praci
s nafadim prasi nebo odlétavaji drobné Castecky
materialu, pouzivejte masku proti prachu nebo
ochranny §tit.

Sledujte maximalni akusticky tlak. Jestlize
akusticky tlak pfekroci hranici 85 dB(A), provedte
pfislusna méreni tykajici se ochrany sluchu.
Upnéte si obrobek. K pfipevnéni obrobku
a umozniuje to obsluhu narfadi obéma rukama.
Neprekazejte sami sobé. Pri praci stale udrzujte
vhodny a pevny postoj.

Vyhybejte se neiumysinému spusténi.
Nepfenasejte naradi pfipojené k siti s prstem na
hlavnim spinadi. Pfed pfipojenim napajeciho kabelu
k siti se ujistéte, zda je vypnuty hlavni spinac.
Bud'te stale pozorni. Stale sledujte co délate,
pfemyslejte a jestlize jste unaveni, preruste
praci.

Odpojeni naradi. Jestlize chcete ponechat naradi
bez dozoru, vypnéte jej a poCkejte, dokud se
zcela nezastavi. Vzdy pfed provadénim oprav
nebo pfed vyménou pfisluSenstvi nejdfive odpojte
napajeci kabel od sité.

Odklizeni sefizovacich pfipravku a klict. Pred
spusténim nafadi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pFipravky.
Pouzivejte vhodné naradi. PouZiti tohoto naradi
je vyty€eno v tomto navodu. Nepretézujte mala
nafadi nebo pfidavna zafizeni pfi praci, ktera
je ur€ena pro vykonngjsi nafadi. Naradi bude
pracovat Iépe a bezpelnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo ureno.
Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych pracovnich
operaci nez je doporuceno timto navodem muze
zpUsobit poranéni obsluhy.

Neposkozujte napajeci kabel. Pfi pfenaseni
nikdy nedrzte naradi za napajeci kabel. NeSkubejte
a netahejte za kabel pfi jeho vytahovani ze
zasuvky. Pfi vedeni kabelu dbejte na to, aby se
kabel nedostal do styku s horkymi povrchy nebo
oleji a aby nepfechazel pfes ostré hrany.
Provadéjte peclivou udrzbu. Z duvodu
naradi v dobrém a Cistém stavu. Pfi udrzbé a vyméné
pfisluSenstvi dodrzujte nasledujici pokyny. Pravidelné
provadéjte kontrolu napéjeciho kabelu a v pfipadé
poskozeni svéfte jeho opravu znackovému servisu
DEWALT. Prodluzovaci kabel pravidelné prohlizejte.
Jestlize dojde k jeho poSkozeni, vyménite jej. Udrzujte
v8echny ovladaci prvky Cisté, suché a neznecisténé
olejem nebo mazivy.

Kontrola poskozenych ¢asti. Pfed kazdym
pouzitim naradi peclivé zkontrolujte, zda neni
poskozeno a ujistéte se, zda bude fadné vykonavat
svou funkci. Zkontrolujte vychyleni a ulozeni
pohybuijicich se €asti, opotfebené Casti a dalsi prvky,
které mohou ovlivnit jeho provoz. Zni€ené kryty a
jiné poskozené dily opravte nebo vymérite podle
pokyn( uvedenych v navodu. Jestlize je poskozen
hlavni spinac, naradi nepouzivejte. Opravu spinace
svéfte znackovému servisu DEWALT.

Opravy naradi svéite mechanikiim znackového
servisu DEWALT. Toto naradi odpovida platnym
bezpecénostnim predpisiim. Z ddvodu Vasi
bezpecnosti musi byt vSechny opravy elektrickych
zafizeni provadény kvalifikovanymi opravafi.

Ulozte tyto pokyny na bezpeéném misté!

Dalsi bezpeénostni pravidia pro pily

10

UdrZujte ruce mimo dosah fezného kotouce.
Nikdy nefezZte obrobky, se kterymi byste museli
manipulovat ve vzdalenosti mensi nez 15 cm od
fezného kotouce.

Nefezte obrobky se sténou slabsi nez 1,2 mm.
Nikdy nepracujte se strojem bez spravné
usazenych krytd. Nikdy nepfidrzujte material
pouze rukou. K zajiSténi obrobku pouzivejte
svorky a pfichytky.



* Nikdy nesahejte do prostoru za fezny kotou€.

»  Stroj postavte na rovnou a stabilni plochu, kterou
mUzete snadno udrzovat v Cistém stavu (napfiklad
odstranovat piliny, tfisek a odfezky).

«  Pfi manipulaci s feznym kotou€em pouzivejte
drzak nebo pouzivejte rukavice.

« Prfed zahgjenim prace zkontrolujte, zda se na
fezném kotoucCi nevyskytuji praskliny nebo trhliny.
Jestlize takové poSkozeni zjistite, Fezny kotoud
ihned vymérnite.

«  Pfedzapnutim pily se ujistéte, zda se fezny kotou¢
nedotyka obrobku.

«  Pfi provozu nevyvijejte na kotouc pfili§ velky tlak
a vyvarujte se odskakovani kotouce od obrobku.
Jestlize k tomu dojde, pilu zastavte a zkontrolujte
fezny kotouc.

e Pri praci nikdy nestljte pfimo v ose fezného
kotouce. Dbejte na to, aby do pracovniho prostoru
nevstupovaly nepovolané osoby.

*  Uvédomte si, jaky material budete fezat. Tvofici
se tfisky mohou byt ostré a horké. Pockejte, az
odfezané ¢asti vychladnou.

*  Prfed manipulaci s obrobkem nebo pfi zméné
nastaveni nejdfive pilu vypnéte a pockejte, az se
fezny kotou¢ zastavi.

* Nepouzivejte fezné kapaliny. Tyto kapaliny
se mohou vznitit, zplsobit zkrat nebo mohou
poskodit plastovée kryty pily.

«  Pouzivejte pouze Ffezné kotou€e uvedené v tomto
navodu. Nikdy nepouzivejte brusné kotou¢e nebo
jiné typy feznych kotoucu.

* Nefezte beton, cihly, obkladové a keramické
materialy.

*  Nikdy nefezte materialy obsahujici hof¢ik.

* Nikdy nefezte materialy, které jsou pod napétim.

*  Tuto pilu pouzivejte pouze v dobfe vétranych
prostorech. Nepracuijte v blizkosti hoflavych kapalin,
plynl nebo prachu. Jiskry, horké tfisky nebo jiskfici
elektromotor mohou tyto materialy zapalit.

« Varovani! Pfi praci s timto naradim muze
vznikat prach obsahujici rakovinotvorné prvky
a jiné zdravi 8kodlivé slozky. Proto pouZivejte
odpovidajici ochranny respirator.

Zbytkova rizika

PFi pouZiti tohoto nafadi vznikaji nasledujici rizika:
- zranéni zplsobena kontaktem s rotujicimi ¢astmi
- zranéni zpUsobena prasknutim fezného kotouce

Tato rizika nejvice hrozi:
- bé&hem provadéni pracovnich ukonu
- bé&hem &innosti rotujicich Casti pily

Navzdory dodrzovani bezpecnostnich predpist

a provadéni bezpecnostnich opatfeni nemohou byt

jista zbytkova rizika vylouc€ena. Jsou to:

- Poskozeni sluchu.

- Riziko urazu zplsobeného nekrytymi ¢astmi
rotujiciho fezného kotouce.

- Riziko poranéni pfi vyménach fezného kotouce.

- Riziko pfimacknuti prstd pfi otevirani ochrannych
krytd.
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Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizSi servis DEWALT, kde Vam vyskoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samozfejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje ndm umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

* Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

+ Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pridavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditelIné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00047954 - 23-07-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pFisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit’ autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.ba ndservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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DEWALT

TYP.

E13265

www.2helpU.com
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€D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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